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En la ciudad de San Francisco de Quitd, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia
JUEVES VEINTITRES DE ABRIL DE DOS MIL QUINCE, ante mi Doctora: ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO,
comparece a la celebracion de ié‘presente escritura publica el sefior SHENG ZHONGY!, er
calidad de Presidente de la COMPANIA CORRIENTE GOLD CORPORATlON ,edmé/ se

desprende del nombramiento que se agrega como documento habilitante. El comparemente
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es mayor de edad, de estado civil casado, de nacionalidad china, domiciliado en esta ciudad
de Quito; habil cual en derecho se requiere para contratar y obligarse, a quien de conocerle
por sus documentos de identificacién que me presenta doy fe; previamente cumplidos con
todos los requisitos legales del caso y con el fin de que se eleve a escritura pablica, me
entrega la siguiente minuta que dice: "SENOR NOTARIO: En el protocolo a su cargo sirvase
incorporar una escritura publica de la que conste el Poder Especial contenido en las
siguientes cldusulas: PRIMERA.- COMPARECIENTE: Comparece el sefior SHENG
. ZHONGY1, en celidad de Presidente de la compailia canadiense CORRIENTE GOLD
CORPORATION, como se desprende del nombramiento que se agrega como documento
habilitante. El compareciente es mayor de edad, de estado civii casado, de nacionalidad
china, de profesién ingeniero, domiciliado en la ciudad de Quito Distrito Metqopolitano,
legalmente capaz para contratar y obligarse, a quien en adelante se le podra clienominar
simplemente la “MANDANTE". Comparece también, la sefiorita WANG LILING en calidad de
traductora quien es dé nacionalidad china, de estado civil soltera, domiciliada en la ciudad de
Quito, inteligente en el idioma castellano. SEGUNDA.- PODER ESPECIAL: Por e} presente
instrumento, la MANDANTE, en forma libre y voluntaria, designa al sefior CARLOS

MAURICIO NUNEZ BAZANTE, portador de la cédula de ciudadania niimero uno siete uno

cero siete uno siete uno nueve guion ocho (171071718-8), a quien en adelante se le podra
denominar simplemente como APODERADQ ESPECIAL, con poder amplio y suficiente, y
para propésito del Gitimo parrafo del Articulo Seis de la Ley de Compaliias de Ecuador, a fin
de que pueda contestar las demandas y cumplir las obligaciones respectivas de la compafiia

CORRIENTE GOLD CORPORATION en Ecuador como accionista de la Compaiiia

Ecuatoﬂana_@lﬁR@_MlQﬁSMlNE S.A. Ei APODERADO ESPECIAL por ningdn motivo serd
personaimente responsable de las obligaciones de la MANDANTE. A fin de cumplir a
cabalidad con este Poder Especial, el APODERADO ESPECIAL queda investido con todos
los 'poderes y prerrogativas establecidas en la Legislacion Ecuatoﬁaﬁé. . TERCERA.-
VIGENCIA Y PLAZO: Este Poder surtiré sus efectos desde el mes de diciembre del dos mil

catorce y tendrd una duracién hasta el dia treinta y uno de mayo del dos mil diecisiete.



Dra. Rocio GarCIa Costales
CORRIENTE GOLD CORPORATION se reserva el derecho de dar por terminado el mandato

en cualquier tiempo y previa notificacién al APODERADO ESPECIAL. La revocatoria debera
ser expresa y realizada por escritura publica. Por otro iado, ei APODERADQ ESPECIAL
podra renunciar al presente poder; para lo cual, de conformidad con el Articulo dos mil setenta

y uno del Cédigo Civil Ecuatoriano, las panes fijan como tiempo razonable el piazo de dos

g dias habiles para que la Notificacidn de Renuncia surta pleno y total efecto irrevocable y, por
tanto, se den por terminadas las obligaciones del APODERADO ESPECIAL. Este plazo se
contara a partir de la fecha en que el APODERADO ESPECIAL comunique de su renuncia a

la MANDANTE, por medio de un oficic o por cualquier medio electrénico; dicha comunicacién

y el solo transcurso del tiempo seré prueba suficiente de la terminacion del presente Mandato.
CUARTA.- INDEMNIDAD: CORRIENTE GOLD CORPORATION liberarg al AP(:‘)DERADO
ESPECIAL de cualquier tipo de responsabilidad derivada directa o indirectamente del
i.gmnandato ejercido o de las decisiones o actuaciones coma APQDERADQO ESPECIAL; v, lo

‘ demnizara por cuaiquier costo o dafio que se hubiere causado o se pudiere causar como
Not co ecuencia del presente Mandato. El plazo de duracién de la liberacién de responsabilidad
? am; de cobertura de indemnizaciones aqui acordadas, sera por todo el plazo establecido en la
Legislacién Ecuatoriana para la prescripcion de las acciones legales que pudieren imputarse

al APODERADO ESPECIAL. La obligacion de liberacién de responsabilidad y de cobertura

de indemnizaciones aqui acordadas continuaran vigentes y serén exigibles a CORRIENTE
GOLD CORPORATION y sus sucesores o cesionarios. Usted Sefiora Notaria, se servira
agregar las clausulas de estilo para la perfecta validez del presente instrumento pubtico.”.-
HASTA AQUI LA MINUTA, que junto con los documentos anexos y habilitantes que se
incorporan, queda elevada a escritura pablica con todo el valor legal; y, que el compareciente
acepta en todas y cada una de sus partes, minuta que esta firmada por el Abogado: Padi Corella
Gaibor, dfiiado al Foro de Abogado, bajo el nimero diecisiete — dos mil siete — doscientos
cincuenta y cinco. Para la celebracién de la presente escritura se observaron ios praeeptns
requisitos previstos en la Ley Notarial; y. leida que le fue al compareciente por mi la. N .o
por la seflorita WANG LILING, en calidad de traductora, de conformidad con lo sJCé}a/?T:n el

Notarfa T acimo l‘x,L.Lli -
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. articulo veinte y nueve numeral cinco de la Ley Notarial, se ratifica y firma conmigo en unidad

de acto quedando incorporada en el protocolo de esta Notaria, de todo lo cual doy FE.-

Ry
. SHENG ZHONGYI

CORRIENTE GOLD CORPORATION.
PASP. © S 020wyl

SRTA. WANG LILING (Perito Traductor)
pASP. POWMISYS S
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DRA. ROCIOIELINA GARCIA COSTALES
NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
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THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the

Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia

Wei SHAO has all the [;.owers, rights, duties, and privileges of a Notary Public

AND THAT [ have compared the signature of Wei SHAO subscribed to the

attached instrument with a spegimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature io be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbla
on'June 12, 2014.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice
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Repiblica del Ecusdor
Consulado General
Vancouver. B.C. Canedd

Presentads para autenticar la firma que
antecede, el suscrito Etienne E. ¥ Walter,
Consut General ah. certifica que o3 nuténtica
siendo la que utiliza en todos sus actos

Mo TRELEAVEN, Dundtit, Edu3Fry
The L3 Sarty. ot British Gotomlps
VANQUVER B C Lo

Némero de scwacidn: __ 0 /| /A

Partida arancelarin: __ 2L ./ -8
Valor de la acruacién Usy: S 0-Z
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Etienne E. V Walter
Consul General ah.
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PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA )
) .
CITY OF VANCOUVER } . }
) [PSN IVRN EU PR "*"'"» SUETUAL
TO WIT: ) S - _"‘"_-'.':q_-
[ ¢ it ! -

1, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO

HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Shareholder Resoiutions of Corriente Gold Corporation dated December 16,

2013; and

2)

Consent to Act as Director of Corriente Gold Corporation by Qundi Zheng and
Zhongyi Sheng; *

T

such copies having beeh compared by me with the original document, an act whereof

being requested, | haveigranted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall of'.may require.

<P
N CER T AL siort

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal thlS 10th day of June,

e
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e of British Columbia
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CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “Company®y st 24

yrisso

The undersigned, being the sole shareholder of the Company, consents to and adopts the
following resolutions, pursuant to the Business Corporations Act (British Columbia):

RESOLVED that:
L. the appoinlmenf-of an auditor for the Company for the current tinancial year be waived,
2. the records and documents of the Company kept at the Company’s records office may be

inspected as provided by the Business Corporations Act (British Columbia) and
Regulation only during such periods of time as may be determined by any director or
ofticer of the Company or by any agent retained by the Company to maintain the records

office;
3. the number of directors of the Company is cornlirmed at two (2); and .
4, the following persons are hereby confirmed gs the first directors of the Company (their

written consents to act having been received),Jo hold oftice until the first annual general
meeting of the Company or resolutions in lied thereof, or until successors are appointed
in accordance with the articles of the Company;

&

Qundi Zheng
Zhongyi, Sheng

LR

DA'TED effective the 16th day of December, 2013,

Corriente Resources Inc.

e |V 7

Kuthorized-Signatory

.7 00357 121319 LKH 102141541



CONSENT TO ACT AS DIRECTOR .. ..« ~ s1vis

T0O: CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “Company”)

I hereby (i) consent 1o act as a director of the Company, such consent to continue to be effective

until [ restgn as a director or I revoke my consent: (ii) certity that T am not disquatified from acting

as a director under s.124 of the Businesy Corporations Act (British Columbia); and

(iit) acknowledge that in the course of my dutics with the Company, I may be requested to provide

", cerlain personal information to the Company, and [ consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 16th day of December, 2013,

-7 ,
Signature: %r %ﬁ

Print Name in Full; .

Qundi Zheng

Delivery Address: = -
(e office at whick the individual can wsumly be served with records No. 40, Fuxing Road -
between & am. and 4 p.m. o business days. IF there is no such Mat e - -
oflice, enter e delivery adureds and nuriting address, it diiTerent, of Bcumg, China 100855 -
the individual's residence) " 3
5 <

_— - -

Mailing Address: < z

(i dafferent (rom tse Detivery Address)

No. 40, Fuxing Road
Beijing, China 100855

Occupation: President, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Exteact hom the Basiness Corporgtions et of British Columbia
wpersons disqualified as directors

124 (1) A persen must pot become or act as a director of g company anless that person is an individual whe is qualitied (o do so.

(2} An individuat is pot guahficd w become or act as a dircctor ol a company il that individual is
{u} widerthe age of 18 years,
{by  found by 1 court, in Canada or clsewhere, 10 be incapable of mancging the individual's own adlairs,
(o) an undischarged bunkoupt, or ’
(]

conyieted in or eul of British Columbia o an effence m conngetion with the promotion, formatien or prnagement ol
a cwrporation or unincerpurated busioess, or ol an oltenee involving lraud, unless
(1) the court urders otherwise,
(i) 8 years hive elapsed sinee the list to veeur o
(A) the expiratiun of the period set [us suspension of the pussing ol seuleney withoul i sentence having
been passed,
“ (13} the impusition of i line,
(Y the conclusion ol the wom ol any imprisomment, and
{(12)  the conclusion ol the wrm of any probation mmposed, ur
iy o pardon was granted or sued undes the Crinnpad Records Aot {Caada).

Seckion 42643y o e Basiness Corporarions Act provides tat “lajn individual whe acts as a dircclor ol o company and who, under
s 1220, ds not gualified W act as a direclor ol @ company commitd an offence™ ™

\ ,g f ! jv.“ _ L \
@T A\ VA /R
. : NOTARIA D”G‘lﬂha SERTIMA oo ludh /
: : SEPTINA
00357 121319 LKH 102140281 . D Shyria v Suacla Esq, RN S
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CONSENT TQ ACT AS DIRECTOR . :... ...

e

TO:  CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “Company”)

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be eftective
unti} [ resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that [ am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, | may be requested to provide
certain personal information to the Company, and I consent to the Company's collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated etfective the 16th day of December, 2013.

Signature; )

Print Name in Full: - Zhongyi Sheng o
Delivery Address: ,‘

(the ellice # which the individual can usually be served with records Changjiang West Road .

belween 9 o, und 4 pom. on business days. 11 there is no such e : .,

wilice, enter the delivery address and mailing address, if different, of l onglmg, China 244001

the individual s resicenue}

- i —

A

Mailing Address:
(il dilTerent from the Delivery Address) Changjiung West Road
‘Tongling, China 244001

: ~Occupation: CEQ, CRCC-Tongguan [nvestment Co., Ltd.

lixtraet lrom the Busiess Corporetions Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

124 (hy A person must oul beeome or act as a dircetor of g company wless that perses is an individua) whe is uatlilied 1o do s
() Anidividual i et qualilicd o become or el is dircetor of o company il that individual is
Gy under the age of T8 years,
(by  tound by 1 court, in Canada or glsewhere, w be incapable of managing e individual’s wwn af lirs.
(e} an andischarged bankrupt, or
td)  convicled inov out of British Columbia of an offence in connieclion with the promation, furmation or araragement of
a corperation or uningeoiperaled business, or ol wn nllq.nu. invalving lraud, untess
[y the court wrduers atherwise,
(i 5 years have elapsed since the last bo oceur of
{A) the expiration ol the period set lor suspension ol the pussing ol sentence without @ sentvnee laying
been passed,
(137 the imposition ol s fine, .
() the conrclusionr o the term ol any imprissnment. and
(117 the conelusion ol the term of any probation imposed, ur
i) w pardon was granted or issucd wirder the Crimnal Hecurds Aot [Canpinli)

Seetion 42003) ol the Business Corporairons Aot provides that “{a)n individuat seho acls as a0 dircctor of s company and who, e
s 1202 % nal qualified 1o sl as a director of o company. comimils an ollence™ ™

DO3ST 121319 LKH 10214028 4




":“I’ﬂ“-x
Cer L2E0)

- ,_'r;el’(
v : :

THE LAW SOCIETY (Sello)

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el
Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones. .

i

Todo Barrigta practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia esfa
debldamente calificado como Notario Pablico en y por la Provincia de British Columbla

Wei SHAOtiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario Publlco.

Y QUE he Eomparado la ribrica de Wei SHAQ suscrita en el instrumento adjunto ¢on Ja
muestra de fa firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente qgc la
mencionada firma es auténtica.

-

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British’' Columbia, €l 12 de junio de .-
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacion y Prictica
T DM64630 - ) 845 Calle Cambie, Vancodver, British Columbia, Canada V6B 479

t 604.669.2533 /f 604.669.5232 .
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canada)
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(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA

)
CIUDAD DE VANCOUVER }
)
)
ESTOES: P

Yo, Wei Shao, un Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como abjeto ser:

1) Resolucién de los accionistas de Cortiente Gold Corporation del 16 de diciembre de
2013, y S \ .

)

3
2) Aceptacion del cargo de;Director de Corriente Gold Corporation por parte de Qundi
Zheng y Zhongyi Shengf

Cada copia ha sido comparada por mi con el documente original, un acto al cual signdo
requerido, he certificado bajo mi calidad notatial y seflo de la oﬁcma para que sirva y avale
en cada ocasion que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esta, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de 2014,

Wei Shao (Sello)

Notario Publico en y por la Provincia de British
Columbia.

SELLO: {Wei Shao)

i1} L
IR R L
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CORRIENTE GOLD CORPORATION {La “Compaiiia”) Sher T

Pl i p e

. AESOLUCION DEL ACCIONISTA UNICO

Et abajo firmante, siendo el Unico accionista dela Compadla, consienten en adoptar las siguientes
resoluciones, en virtud de la Ley de Sociedades Mercantiles {British Columbia):

Resuelve que:

1. Serenuncia al nambramienta de un auditor de !a Compafiia para el ejercicio financiero en curso

2. los archivos y documentos de la Compafiia a mantenerse en la Oficina de Registros de Compafifas
pueden ser revisados y obtenidos de conformidad con la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia) y sus reglamentos solo durante el periodo de tiempo gue puede ser determinado par

_ cualquier director u oficial de la compafifa o por cualquier agente contratado por {3 compafiia para

~  mantener los registros de la oficina.

3. el ndmero de directores de ta Compafiia es confirmado en dos {2); ¥ :

&

las siguientes personas son aqui confirmadas como los primeros directores de l&Compafifa (su
aceptacion escrita deberd ser recibida), para encargarse de la oficina hasta la primer&reunion anual

de la compaiiia o decisiones emitidas en su lugar, o hasta que los sucesores sean hombrados de
acuerdo con los estatutos de la Compafia:

TR E S

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

FECHA efectiva, el 16 de diciembre de 2013.
Corriente Resources ing:

e
/%// ’ Por:_{firma ilegible)

-Signatario Autorizade

_ Liv.i,
NOTARIA DécIMO SEPTIMA .
Shiveis v Sugcla Esq,

D'ﬂ CI\QL'U ( aps ‘;_a C




ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRLIENTE GOLD CORPORATION {la "Compafiia”)

Yo, (i} acepto mi nombramientd como director de la Compafifa, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que repnuncie como director o sea revocado del cargo; (i) certifico que 1o estoy impasibilitada
da actuar como director de conformidad con la subseccion 124 de [a Ley de Sociedades Mercantiles {British
Columbia), v (i1} canozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con {a Compafiia, se me
padri pedir que praporcione cierta informacidn personal a la compadifa, ¥ doy mi consentimienta para gue

~

en los registros de la Campafiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley. '

Fecha efectiva desde o 15 diciembre de 2013.

FIRMA.: (Firma legible}
NOMBRE COMPLETO: = QUNDI ZHENG
DIRECTION DE ENTREGA:

La direccidn de entrega debe ser tina oficina er fa cual usted No. 40, Fuxing Road,
pueda recibir antregas de maneradysual y registrada entre Beijing, China 100855

las 9 2.m. y las 4 p.m. en dias labofibles. Si esta direccion
na es una oficina en fa cual usted plieda recibir entregas
registradas durante et periade {aboFable, ingrese Iy
direccidn de entrega y la direccldn de corcespendentia,
si son diferentes de su direccida de tesidencia;

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA, No. 40, Fuxing Road,
{5t es diferente de la direccidn de entrega) Beijing, China 100855

CARGO: Presidente, CRCC-Tongguan Investment Co., Lid.

Extracio de ¥a Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

"PERSONAS (NHARILITADAS COMO DIRECTORES
124

1) Una persona no podrid ser g actuar como director de una compadia 2 menas g sea una persona calificada para hacerlo.
* {2} Una persona no podrd gjercer el cargo o ser designada cama divector de una compahia sies
a)  Menor de 18 afios de edad ‘ .
bl  Declarade por una corte, en Canads 0 en otro lugar, comao incapar de manefar sus asuntos personales y proptos
t}  Una persona en bancarrota, © ) R .
d}  Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delite relacionado ton 13 promocidn, farmacidn y direccidn de
ung societtad 0 de un negotio no societarfo, o un delito que implique fraude, 3 menos que:
) i. 13 orden judicial sea en otro sentido
. ~ B Que havan transcurrido 5 afios desde:
{A} Que haya concluido el periode establecido para ta suspensién del
pranunciamiento de la sentencia o siia sentencia na ha sida proaunciada
{B) Laimposicion de una mula
{C) 1a conclusidn del tiempo de cwalquier pena de prisidn, v
(0] La conclusién ded tempao de cualquier pena en libertad, o
fil. ~(/n perdda gue se3 contedide U otorgado bajo la Loy de Registros Penales (Canada)
“seccitn 42643Y de 1a Ley de Sotiedades Mercantifes manda que "Una persona que actta come un director de una compadia y quien, de

cofformidad con la s, 124(2), na esta habilitade para actuar come direcior de una con{paﬁia comete una infraccion legal” -

00357.121319.LKH,10214028.1
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RELER i

ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE GOLD CORPORATION (12 "Compaitia”)

Yo, (i} acepto mi nombramiento como director de !a Compadia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibifitado
de actuar coma director de conformidad con la subsectidn 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), v liii) conozco plenamente gue en cumplimiento de mis obligaciones con ta Campariia, se me
podra pedir que proporcione cierta informacidn personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que

en los registros de la Compaiiia, se use y divulgue dicha informacidn persanal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 16 diciembre de 2013.

FIRMA: {Firma ﬂegi!.'slei
NOMBRE COMPLETO: QUNDI ZHENG,
DIRECCION DE ENTREGA: *

La direccidn de entrega debe ser una oficina en la cual usted

pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre
las 9 a.m. y las 4 p.m. en dias laborables. $i esta direccion
no es una oficina en 1a cual usted pueda recibir entregas
registradas durante el periode laborable, ingrese la
direccion de entrega y Ja direccion de correspondentia,

si son diferentes de su direccidn de residencia,

No. 40, FuxiE'!g Road,
Beijing, China 100855

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA:

No. 40, Fuxing Road,
{3i es diferante de la direccion de entrega)

Beijing, China 100855

CARGQ: Presidente, CRCC-Tongguan Investment Co., tid,

Extracto de la Ley de Saciedades Meycantiles de British Columbia.

"PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124

{1) Una peréuna no podra ser ¢ actuar comao director de una compafiia a2 menos que sea una persona calificada para hacerla.

{2} Una persona no podri ejercer el cargo o ser designado como director de una compadia si es:
a)  Menor de 18 afios de edad .

b} Declarado por una cofte, en Canadd o en otro tugar, come incapaz de manejar sus asuntas personales v propios
t}  Unapersona en bancarrota, o

d} .Sentenciada deatra o fuera de British Columbia por un delita refacionada can ia promocion, formacion y direccidn de
una sotiedad © de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos gue:

i. Laorden judicial sea en otro sentido

H.  Que hayan transcurrido 5 afios desde:

(A) Que haya conchuido el periodo establecido para la suspension del

pronunciamienta de la sentencia o si [a senten

cia na ha sidd pronunciada
(B} Laimposicion de una multa ' .

{C} La conciusion del tiempo de cualquier pena de prision, v . ﬂ, .
(0] ta conclusidn del tiempa de cualquier pena en #ibeaﬁsr(, o Ty :
j i e ; /
iii. Un perddn gue sea concedido u otorgadao bajo la Ley de Registros Pena) Ahnada) h -/

Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona gque actya como ‘ﬁi‘(ﬂ‘f‘iﬁ?{f%‘é‘ 4

aflig gqu e, g g
_ R . i, EPTIMA
conformidad con {a 5. 124{2}, no estd habilitado para actuar como director de una compafia cometwﬂﬁtq’c :

7 Y3 Esq.
. ) Lrira, Koc Y,
00357.123319.LKH, 10214028.1 . Rocio Garcia C
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ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE GOLD CORPORATION (la "Compaiiia”®)

(i) acepto mi nombramiento como director de la Compaidiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; {ii} certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccidn 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles {British
Columbia), y liii) conozca plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafila, se me
podra pedir que proporcione cierta infformacién personal a la compaififa, y doy mi consentimiento para que

en los registras de la Compaidiia, se use y divulgue dicha informacidn personal cuando sea reguerido por la
ley.

Fecha efectiva desde e—l 16 diciembre de 2013.

1.t

FIRMA: (Firma llegible)

PSS LA
'

NOMBRE COMPLETO: ZHONGY! SHENG .~ =

DIRECCION DE ENTREGA:

La direccidn de entrega debe ser una oficina en la cual usted Changjiang West Road,
pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Tongling, China 244001
las 9 a.m. y Ias 4 p.m. en dias laborables. $i esta direccidn

na es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas

registradas durante el perlodo faborsble, ingrese la

direccion de entrega y 1a direccién de correspondencia,

si san diferentes de su direccion de residentia.

CIRECCION DE CORRESPONDENCIA:

Changjiang West Road,
{5i es diferente de 1a direccidn de entrega)

Tongling, China 244001

. CARGO: CEQ, CRCC-Tongguan Investment Co., Lid,

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

“PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124 .

{1} Una persona no podra ser o actuar come director de una compaiiia a menos que sea una persona calificada para hacerlp
(2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado comao director de una compafiia si es:.

a) Menor de 18 afios de edad

b}  Declarado per una corte, @n Canada o en otra lugar, come incapaz de manejar sus asuntos personales y prnplns

t)  Una persona en bancarrota, o-

d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promocidn, formacién y direccion de

una sociedad o de un negocia no societario, o un delito que impligue fraude, a menos que:
I, La orden judicial sea en otro sentide
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:

{A) Que haya concleido el periado estableCidO para 1a suspensian del

prenunciamiento de |2 sentencm o si la sentencia no ha sido pronunclada
(B) Laimposicién de una multa’

“{C) Laconclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(Dl _La conclusidn del tiempo de cualguier pena en fibertad, o

ii. Un perdon que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canadé)

Seccion 426(3] de |a Ley de Sociedades Mercantiles manda que "una persona que actida como un directar de una cnmpama y quien, de
conformidad con la 5. 124{2), no estd habilitade para actuar como diractor de una compafia comete una infraccicn legal”

AMAAET 131340 Tk AA AN



Declarc que el contenide del presente texto en espaficl es
fiel traduccidn del texto gue se adjunta en idioma inglés,
cinco (5) fojas Gtiles. Quito,

en
23 de junio de 2014.

e

Jaime Fernando Galan Melo
C.C. 171342308-3

Al

RETER A1

NOTARIA DECIMO SEMTIMAL /. |
Shyris y Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia G e
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DI‘]E)L Rocio Garcia Costales

2014 17 01 17
ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJIML
FACTURA Nro.003493

En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Repiblica del

?%

taria

Ecuador, hoy dla, MARTES VEINTICUATRO DE JUNIO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: E! sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRQ DOS TRES CERQ OCHO -
TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciiado en esta ciudad de Quito Distrito
Matropolitane; con el objeto de reconocer su firma y rubrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene, ia TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
ESPANOL, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad det compareciente. Al_efecto
juramentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas las
advertencias legales y de la obligacién de decir la verdad con claridad y exactitud. puesto
que le fue & la vista el mencionado documento, dice: que la firma y ribrica es la suia propia,
de su puiid y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como privados v por tal la
reconocs, ﬂrmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que dafe de lo actuadb -

s |

%JMME FERNANDO GALAN MELO
N SR S F o

,,,,,,,

NOTAIRGAGE 1 L SERTIMA
QMH v St o Ly
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NOTARIA DECIMO SERPTIMA
Shyrls y Suecla Esq. .
Dra. Rocto Garcia C.
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO
. De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de

la Ley Notarial doy fe, fue la presente es FIEL
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA gue me
fue presentada, o

i, 01 30k, zuly;,«"‘

NOTARIA DECIMA SEFTIMA DEL CANTON QUITO .

‘.A /
SRR,

hyris y Succia Esq,

\ /} E"./:' . l
NOTARIA DECIMO SQPTiMA B /
Bra. ‘Rocto Garcia C.
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Se otorg6, ante mi la Notania, la presente escritura puiblica de: PODER ESPECIAL, otorgada
por: CORRIENTE GOLD CORPORATION, a favor de: SR. CARLOS MAURICIO NUNEZ
BAZANTE; y, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, firmada y

sellada en la ciudad de Quito a, veintitrés d% abril de dos mil quince.
rn
A

DRA. ROEIO \GARCIA COSTALES

[\

F

' \
NOTARIA PUBLICA DECIMA'SEPTIMA DEL CANTON QUITO

Shyrio y Suecia L,

Dra. Rocio Garcla (),
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Factura: 001-002-000004520

NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES

AT

20151701017P01728

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

—————————
ACTO O CONTRATO:

PODER ESPECIAL PERSONA JURIDICA,

St el
OTORGADC POR

Tipo Intervininete

Documento de
identidad

No.
Identificacaid
n

Nacionalld
ad

Cafldad

~ Parsena que lo
reprenanta

SHENG ZHONGY|

REPRESENTANDO A

PASAPORTE

PE0204849

CHINA

WANG LILING

POR SUS PROPIOS
DERECHOS

PASAPORTE

PO1415755

CHINA

ITRADUCTOR
(A

MANDANTE

CORRIENTE GOLD
CORPCRATION

A FAVOR DE

Documento de
identidad

Nacionalld

ad

PICHINCHA

INAQUITO

CUANTIA DEL ACTO O
CONTRATO:

) |
NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES
J
NOTARIA DECHMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO




